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619
VYHLASKA

federilniho ministerstva vnitra

ze dne 16. prosince 1992,
kterou se méni vyhliska federdlniho ministerstva vnitra & 99/1989 Sb., o pravidlech provozu
na pozemnich komunikacich (pravidla silniéniho provozu), ve znéni vyhlisek & 24/1990 Sb. a &. 533/1992 Sb.

Federdlni ministerstvo vnitra stanovi podle § 16
odst. 1 pism. a) vlddniho nafizeni & 54/1953 Sb., o pro-
vozu na silnicich, ve znén{ zikonného opatfeni pfed-
sednictva Nirodniho shromdZdéni &. 13/1956 Sb.:

Cl1

Vyhldska federilntho ministerstva vnitra & 99/
/1989 Sb., o pravidlech provozu na pozemnich komu-
nikacich (pravidla silniéntho provozu), ve znéni vyhli-
$ek federilniho ministerstva vnitra & 24/1990 Sb. a ¢&.
533/1992 Sb., se méni takto:

Ustanoveni § 34 odst. 1 znf:

»(1) V obdob{ od 15. dubna do 30. z4¥{ je na dil-
nici, silnici pro motorova vozidla, silnici L. t¥dy a sil-
nici pro mezinirodni provoz zakidzina jizda motoro-
vym vozidlim o celkové hmotnosti pfevySujici 3500 kg
a na silnici L. tfidy a silnici pro mezinrodni provoz
mimo obec téZ jizda zvlaStnim motorovym vozidlim,
ruénim vozikim o celkové §ifce vétsi neZ 600 mm a po-
tahovym vozidlim

a) v posledni pracovni den pfed dnem pracovniho
klidu nebo pracovniho volna v dobé od 15 do 21
hodin,

b) v prvni den pracovniho klidu nebo pracovniho
volna v dobé& od 7 do 11 hodin,

¢) v posledni den pracovniho klidu nebo pracovniho
volna v dobé od 15 do 21 hodin.”.

Odstavec 2 se zruduje a dosavadn{ odstavce 3, 4 a 5 se
oznaluji jako odstavce 2, 3 a 4.

CLII

Zruduje se vyhldska federdlniho ministerstva vni-
tra & 533/1992 Sb., kterou se ménf vyhldska federil-
ntho ministerstva vnitra & 99/1989 EZ., o pravidlech
provozu na pozemnich komunikacich (pravidla silni¢-
niho provozu), ve znéni vyhlasky & 24/1990 Sb.

CL 1

2

Tato vyhl4ska nabyvi éinnosti dnem vyhl43eni.

Ministr:
MUDr. Cermik CSe. v. r.

620

VYHLASKA
Ministerstva financii Slovenskej republiky

z 2. decembra 1992
o rozsahu a obsahu odbornej skiisky na vydanie osvedéenia o spdsobilosti na vykon ¢innosti auditora

Ministerstvo financif Slovenske;j republiky po do-
hode so Slovenskou komorou auditorov pod?a §9
ods. 1 zdkona Slovenskej nirodnej rady &. 73/1992 Zb.
o auditoroch a Slovenskej komore auditorov ustanovu-
je:

§1

Utelom odbornej skisky (dalej len ,skiska®) je
overenie vedomosti a praktickych schopnosti uchi-

dzala o vydanie osved&enia o spdsobilosti na vykon
innosti auditora (dalej len ,uchidza&®).

§2
Obsahom skisky si najmi
a) privne predpisy o détovnictve,
b) dafiové predpisy a devizové predpisy,
c) vybrané &asti obé&ianskeho a obchodného priva,
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d) analyzy Wétovnej zévierky podnikatelov a analyzy
finanénej a majetkove;j situicie podnikatelov,

e) metodika a technika auditorskej price a finanénej
kontroly.

§3
(1) Skdska ma dstnu formu s vynimkou d&tovnic-
tva, kde sa vyZaduje pisomni a wstna forma.

(2) Uchidzag pri skdske z d&tovnictva vypracuje
pisomnd pricu, ktord pozostiva z vyrieSenia sivislého
prikladu t&tovania so zostavenim tctovnej zivierky.

§4

(1) Uch4dzag, ktory na skiske neprospel, ju méze
opakovat.

(2) Opravny termin skdsky sa uchidzadovi oz-
ndmi najneskdr 30 dni pred jej konanim.

§ 5

Slovenskd komora auditorov za3le uchidzaovi na
jeho Ziadost zoznam privnych predpisov a odpori-
&and literatiru na vykonanie skisky.

§ 6

Tito vyhldska nadobida W¢innost dfiom vyhldse-
nia.

Minister:
Ing. Téth CSe. v. r.

621

VYHLASKA
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
z 2. decembra 1992,

ktorou sa meni vyhldska Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
& 250/1991 Zb. o zriadeni pobocky Krajského sidu v Bratislave v Nitre

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
podla § 33 ods. 4 zdkona & 335/1991 Zb. o sidoch a
sudcoch ustanovuje:

Cl1

Vyhldska Ministerstva spravodlivosti Slovenskej
republiky & 250/1991 Zb. o zriadeni pobo&ky Kraj-
ského siidu v Bratislave v Nitre sa men{ takto:

Ustanovenie § 2 znie:

»$ 2
(1) Pobo&ka Krajského siidu v Bratislave v Nitre

a) rozhoduje o opravnych prostriedkoch proti
rozhodnutiam vynesenym v trestnom konan{
okresnymi sidmi v Leviciach, Nitre a v Topol¢a-
noch,

b) rozhoduje o opravnych prostriedkoch proti roz-
hodnutiam vynesenym v ob&ianskoprivnom ko-

nani okresnymi sidmi v Leviciach a v Topol&a-
noch, s vynimkou rozhodnuti v obchodnych ve-
ciach,

c) preskimava rozhodnutia vo veciach déchodko-
vého zabezpe&enia ob&anov, ktori maji bydlisko v
okresoch Levice, Nitra a Topol¢any,

d) preskimava v sprivnom sidnictve zdkonnost roz-
ﬁodnutf orgdnov verejnej sprivy na ziklade Zaldb
alebo opravnych prostriedkov podanych &astnik-
mi, ktorych vSeobecnym miestne prisluSnym si-
dorrlfl je okresny siid v Leviciach alebo v TopolZa-
noch.

(2) Pobo&ka Krajského sidu v Bratislave v Nitre
rozhoduje v rozsahu vymedzenom v odseku 1 aj ako
nadriadeny sid podFa osobitnych zdkonov.")“.

ClLII

Tito vyhlaska nadobiida innost diiom vyhlise-
nia.

Ministerka:
Toéthova v. r.

1) "Trestny poriadok.
Obtiansky sddny poriadok.
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622

SDELENI
federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

Federilni ministerstvo zahrani&nich véci sd&luje, Ze dne 3. Eervna 1964 byl ve Strasburku sjednin Dodatkovy
protokol k Evropské dmluvé o rovnocennosti dokladii o vzdélini umoZiujicich p¥istup na vysoké skoly (Z. 49).

Jménem Ceské a Slovenské Federativni Republiky byl Protokol podepsin ve Strasburku dne 26. b¥ezna

1991.

Listina o schvélenf Protokolu Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou byla uloZena u generilniho ta-
jemnika Rady Evropy, depozitife Protokolu, dne 26. bfezna 1991.

Protokol vstoupil v platnost na zikladg svého &linku 5 odst. 1 dnem 4. Eervence 1964 a pro Ceskou a Sloven-
skou Federativni Republiku na zikladé odst. 2 téhoZ &linku dnem 27. dubna 1991.

Cesky preklad Protokolu se vyhlafuje souasng.

DODATKOVY PROTOKOL
k Evropské imluvé o rovnocennosti dokladi o vzdélani
umoziujicich pfistup na vysoké skoly &. 49

Clenské stity Rady Evropy, které podepsaly tento
protokol,

berouce v dvahu cile Evropské imluvy o rovno-
cennosti dokladi umoZiujicich p¥istup na vysoké sko-
ly, podepsané v PafiZi dne 11. prosince 1953, (dile jen
H>amluva®),

berouce v tivahu, Ze vyhody této dmluvy by mély
byt roziifeny rovnéz na drZitele dokladi o vzdélini
potvrzujicich jejich kvalifikaci poZadovanou pro pfijeti
na vysoké Skoly, v p¥ipadé, Ze tyto doklady o vzdé'fénf
vydala zafizeni, kterd nékterd smluvni strana oficidlné
podporuje mimo své tizemi a tyto doklady o vzdélini
jsou srovnatelné s doklady o vzdélani vydanymi ve své
zemi,

se dohodly na nésledujicim:

Clinek 1

1. Kazd4 smluvn{ strana uzni pro déely pfijet{ na
vysoké $koly nachézejici se na jejim dzemi, v pfipadg,
Ze toto pfijeti je pod stitni kontrolou, rovnocennost
dokladii o vzdélani vydanych zafizenimi, které nékters
smluvn{ strana oficidlné podporuje mimo své tizemi a
?'to doklady o vzdélani jsou srovnatelné s doklady vy-

anymi na jejim dzemi.

2. Pfijeti na kteroukoliv vysokou $kolu je podmi-
néno misty, jeZ jsou k dispozici.

3. Kazd4 smluvni strana si vyhrazuje privo neu-
platfiovat ke svym vlastnim stitnim p¥islu$nikiim usta-
noveni odstavce 1.

4. Neni-li pfijeti na vysoké Skoly nachézejici se na
tzemi smluvni strany pod stitni kontrolou, smluvni
strana postoupi témto vysokym Skoldm text tohoto
protokolu a uéini vie, aby zmin&né vysoké 3koly pfi-
jally kzésady uvedené v pfedchozich odstavcich tohoto
&lanku.

Clinek 2

Ka7d4 smluvni strana zalle generilnimu tajemni-
kovi Rady Evropy seznam skol, které oficidlné podpo-
ruje mimo své tizemi a které vyddvaji doklady o vzdé-
lan{ potvrzujici kvalifikaci poZadovanou pro pfijeti na
vysoké $koly nachizejici se na jejim tdzemi.

Clinek 3

Pro tgely tohoto protokolu:

a) se ,dokladem o vzdé&ldni“ rozumi jakykoliv do-
klad, vysvéd&eni nebo jiné osvéd&eni bez ohledu
na to, v jaké formé bylo vyddno nebo zaregistro-
vano, potvrzujici, Ze jeho drZitel md kvalifikaci
poZadovanou pro pfijeti na vysokou kolu;

b) ,vysokymi $kolami“ se rozumi:

1) univerzity;

i) instituce, které smluvni strana, na jejimZ
tzemi se nachizeji, pokldds za zafizeni stej-
ného typu jako univerzity;

¢) pojem ,lizemi smluvni strany“ znamen4 metropo-
itni dzem{ této strany.

Clinek 4

1. Clenské stity Rady Evropy, které jsou smluv-
nimi stranami Wmluvy, se mohou stit smluvnimi stra-
nami tohoto protokolu:
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a) podpisem bez vyhrady ratifikace nebo pfijeti;
b) ﬁodpisem s vyhradou ratifikace nebo pfijeti, po
terém nésleduje ratifikace nebo pfijeti.

2. Kazdy stdt, ktery pfistoupil k dmluvé, miZe
pfistoupit k tomuto protokolu.

3. Ratifikadni listiny, listiny o pfijeti nebo o pfi-
stupu budou uloZeny u generilntho tajemnika Rady
Evropy.

Clinek 5

1. Tento protokol vstoupi v platnost po uplynuti
jednoho mésice ode dne, kdy jej dva &lenské stity Rady
Evropy podepi§i bez vyhrady ratifikace nebo pfijet,
nebo kdy jej ratifikuji nebo pfijmou, v souladu s usta-
novenimi ¢lanku 4.

2. Pro kaZdy ¢lensky stit Rady Evropy, ktery po-
zd&ji podepiSe protokol bez vyhrady ratifikace nebo
pfijeti nebo ktery ho ratifikuje nebo pfijme, vstoupi v
platnost po uplynuti jednoho mésice ode dne podpisu
nebo uloZenf ratifikaénf listiny nebo listiny o pfijeti.

3. Pro kazdy pfistupujici stit vstoupi protokol v
platnost po uplynuti jednoho mésice po uloZenf listiny
o pfistupu. Nicméné tento pfistup nabude winku po
vstupu v platnost.

Clinek 6

1. Tento protokol zilistane v platnosti neomezenou

dobu.

2. Kazd4 smluvnf strana miZe ze své strany vypo-
védét tento protokol oznimenim generlnimu tajemni-
kovi Rady Evropy.

3. Vypovéd vstoupi v Flatnost po ug(l;rnutf Sesti
mésicli ode dne, kdy generilni tajemnik obdrZel ozni-
meni.

Clinek 7

Generilni tajemnik Rady Evropy informuje &len-
ské stity Rady a kaZdy stit, ktery pfistoupil k tomuto
protokolu:

a) o kazdém podpisu bez vyhrady ratifikace nebo
piijeti;

b) o kaZdém podpisu s vyhradou ratifikace nebo pfi-
eti;

c) ]o uloZen{ kaZzdé ratifikaéni listiny, listiny o pfijeti
nebo o pfistupu;

d) o kazdém datu, kdy tento protokol vstoupil v

platnost podle jeho &lénku 5;

e) o kaZdém oznimeni, jeZ bylo obdrZeno podle

ustanoveni &ldnkd 2 a 6.

Na ditkaz &eho niZe podepsani, nileZité zmocnéni
za timto G&elem, podepsali tento protokol.

Diéno ve Strasburku dne 3. &ervna 1964, v jazyce
francouzském a anglickém, pfi€emZ ob& znni maji
stejnou platnost, v jednom vyhotoveni, které bude ulo-
Zeno v Rad& Evropy. Generilni tajemnik Rady Evropy
za§le jeho ovéfenou kopii kazdému stitu, ktery proto-
kol podepsal nebo k nému pfistoupil.

Prohl43eni tykajici se vykladu

P¥i podpisu Dodatkového protokolu k Evropské
timluvé o rovnocennosti dokladii o vzdé€lini umoZiuji-
cich pfistup na vzsoké $koly uéinil Vybor ministri
toto prohlaseni tykajici se vykladu:

»Protokol zahrnuje rovnéZ evropské skoly v pfi-
pads, Ze doklady o vzdé&lan{ jimi vyddvané spliuji pod-
minky stanovené v bodé 1 &lanku 1 tohoto protokolu.”

623

SDELENI

federilniho ministerstva zahrani¢nich véci

v

Federilni ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 11. zd¥{ 1991 byla v Brn& podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Rumunska o vz4jemném obchodé a platbach.

Dohoda se na zéklad& svého &ldnku 15 odstavce 1 pfedbéZné provddi ode dne 1. ledna 1991 a vstoupila

v platnost dnem 21. srpna 1992.

Ceské znéni Dohody se vyhlafuje soulasné.
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DOHODA

mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vlidou Rumunska o vzijemném obchodé a platbich

Vlida Ceské a Slovenské Federativni Republiky
a vlida Rumunska, dile jen smluvni strany,

vedeny cilem rozvijet obchodn{ vztahy mezi obé&-
ma zemémi v souladu s mezinirodn{ praxi,

ptizpiisobujice se svétovym hospodifskym proce-
sum,

jsouce presvédéeny, Ze dohoda o obchodnich
a platebnich vztazich mezi smluvnimi stranami miZe
vytvofit rimec, ktery posili rozvoj obchodnich vztahd,
se dohodly takto:

Clinek 1

Stity smluvnich stran ve vzijemnych obchodnich
vztazich budou postupovat v souladu s ustanovenimi
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT), jakoZ
i této Dohody.

Clinek 2

Vzidjemné dodivky zboZi a poskytovini sluZeb
budou uskutetioviny na ziklad€ smluv, které budou
uzavirdny mezi eskoslovenskymi privnickymi a fy-
zickymi osobami (dile jen subjekty) oprivnénymi
podl)é eskoslovenskych prévnich pfed)l;isﬁ providéni
zahranién& obchodni &innosti na jedné strané a mezi
rumunskymi privnickymi a fyzickymi osobami (dile
jen subjekty) oprivnénymi podle rumunskych priv-
nich pfedpist k provéc;%m’ zahranién& obchodni &in-
nosti na strané druhé.

Clinek 3

Zbozi dovezené subjektem stitu jedné smluvni
strany nemtiiZe byt reexportovino do tfeti zemé& bez
pfedchoziho pisemného souhlasu vyvozce.

Clinek 4

Platby mezi subjekty se od 1. ledna 1991 uskuted-
fiuji ve volné sménitelné méné v souladu s pravnim #i-
dem stitd smluvnich stran.

Podminky dodévek zboZi a poskytovéni sluZeb,
platebni podminky, jakoZ i ceny zboZi a sluZeb, budou
sjedndviny ve smlouvich mezi subjekty stitd smluv-
nich stran.

Clinek 5

Smlouvy na vzijemné dodivky zboZi a poskyto-
van{ sluZeb mezi subjekty jsou od 1. ledna 1991 uzavi-
riny na zdkladé aktuilnich své&tovych cen v dohodnuté
volné sménitelné méné, za obvyklych podminek mezi-
nirodnitho obchodu.

Clinek 6

Subjekty mohou mimo obchodil ve volné sméni-
telné méné uskutedfiovat i jiné formy obchodu v soula-
du s obvyklou praxi mezinirodniho obchodu.

Clinek 7

O platebné technickém zajiSténi plateb podle této
Dohody uzaviou pfislusné banky stith smluvnich
stran mezibankovni ujedndni.

Clinek 8

Smluvni strany pfipoustéji moZnost zdltovani
vzdjemnych dodévek surovin a materidli prostfednic-
tvim technického clearingového 6&tu za pfedpokladu
dohody pfislusnych orgini obou stith o nomenklatufe
a objemu téchto dodévek.

Clinek 9

V pfipadé dohody dle &linku 8 povéfené banky
stath smluvnich stran dohodnou podminky a zptisob
zd&tovén{ technického clearingu.

Clinek 10

Zpisob zid&tovani neobchodnich plateb a zitovi-
ni v jinych oblastech, které nejsou specifikovany touto
Dohodou, bude upraven v samostatnych dohodich,
které uzaviou pfisluiné orginy stitd smluvnich stran.

Clinek 11

Smluvni{ strany v souladu s privnim fddem svého
stitu si budou vzdjemné poskytovat pomoc pfi organi-
zovini obchodnich veletrhd, speciaﬁzovan}’rch vystav
a propagaénich akei.

Clinek 12
Smluvn{ strany budou (fodporovat vyménu infor-
maci v oblasti pravnich pfedpist tykajicich se zejména
obchodn{ &innosti, investic, zdafiovani, bankovnictvi,
pojisténi, financovéani, dopravy a pracovniho priva.

Clinek 13

K dosaZen{ cilti této Dohody zfizuji smluvn{ stra-
ny SmiSenou komisi, kterd je sloZena ze zéstupct
smluvnich stan. Komise se schiz{ nejméné jednou ro&-
né stfidavé na tizem{ jednoho ze stiti smluvnich stran.

Komise bude:

- posuzovat providéni této Dohody a &init doporu-
&eni k realizaci jejich cild,
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- zaji¥fovat vyménu informaci o zménich a vyvoji
pravni dpravy ve stitech smluvnich stran,

- posuzovat dal¥{ opatfeni, kterd by mohla byt uéi-
néna k podpofe riistu a rozvoje obchodnich vzta-
hii a souvisejicich hospodéfskych oblasti mezi sti-
ty smluvnfcﬂl stran.

Clinek 14

Tato Dohoda miiZe byt ménéna a doplfiovina vzi-
jemnou dohodou smluvnich stran. Zmény a dopliiky
musi byt provedeny pisemnou formou.

Clinek 15
Tato Dohoda je pfedbé&Zn& providéna od 1. ledna

Za vlidu
Ceské a Slovenské Federativni Republiky:

Ing. Jozef Baksay v. r.
ministr zahrani&éntho obchodu CSFR

1991 a vstoupi v platnost dnem vymény nét potvrzuji-
cich schvileni v souladu s pravnim fidem stitu kazdé
smluvn{ strany.

Dohoda se uzavird na obdob{ péti let a bude dile
automaticky prodluZovina vZdy o jeden rok, pokud
ji jedna ze smluvnich stran nevypovi formou néty nej-
pozdéji Sest mé&sict pfed uplynutim doby jeji platnosti.

Déno a podepsino v Brn& dne 11. z3H 1991
ve dvou pﬁvodnfci vyhotovenich, kaZdé v Zeském
a rumunském jazyce, pfi€emZ ob& znéni maji stejnou
platnost.

Za vlidu
Rumunska:

Constantin Fota v. r.
ministr obchodu a turistiky Rumunské republiky

OPATRENI
FEDERALNICH ORGANU A ORGANU REPUBLIK

OPATRENIE

Ministerstva price, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky

zo 16. decembra 1992
o uprave vysky stravného pri pracovnych cestich

Ministerstvo price, socidlnych veci a rodiny Slo-
venskej republiky podfa § 8 ods. 1 a 2 zikona
&. 119/1992 Zb. o cestovnych nihradich a podra &l. III
& 1 dstavného zdkona & 143/1968 Zb. o &eskosloven-
skej federicii v znenf istavného zdkona &. 493/1992 Zb.
ustanovuje:

Cl1

V zmysle § 8 ods. 2 zdkona & 119/1992 Zb. o ces-
tovnych ndhradich sa meni vy$ka nshrad stravného
takto:

1. V § 5 ods. 1 pism. a) sa suma ,23 K&“ nahri-
dza sumou ,,25 K&“.

2.V §5 ods. 1 pism. b) sa suma ,36 K& nahri-
dza sumou ,39 K&s“.

3.V §5 ods. 1 pism. c) sa suma ,,57 K&“ nahri-
dza sumou ,,62 K&s“.

4.V § 5 ods. 2 sa suma ,,23 K& nahridza sumou
»25 Kd&s“.

ClLII

Upravené sadzby néhrad patria zamestnancovi od

rvého dfia kalenddrneho mesiaca nasledujiceho po

ﬁalendérnom mesiaci, v ktorom boli zverejnené
v Zbierke zikonov.

Ministerka:
Mgr. KeltoSovi v. r.
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oznamuje, Ze v sdlade s ustanovenim § 9 ods. 1 a 2 zékona &. 2/1991 Zb. o kolektivnom vyjedndvan{ a § 2
vyhlasky Ministerstva price a socidlnych veci Slovenskej republiky & 49/1991 Zb. o ukladani kolektivnych
zmliiv vy$Sieho stupiia, sprostredkovateloch a rozhodcoch a o dalSej dprave konania bol na Ministerstve pri-
ce, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky od 5. 11. 1992 do 7. 12. 1992 uloZeny tento dodatok ku
kolektivnej zmluve vy3Sieho stupfia.

Dodatok ¢&. 3 zo dfia 3. 11. 1992 ku kolektivnej zmluve v?"s"s'ieho stupfia uzavretej na rok 1992 diia 20. 2.
1992 medzi Slovenskym odborovym zvizom pracovnikov plynirenstva

a

Zvizom zamestnivatefov v Slovenskom plynirenskom priemysle.

Statni banka Eeskoslovenska

vydala podle § 46 odst. 2 zikona & 22/1992 Sb., o Stitni bance &eskoslovenské, a § 24 odst. 2 zikona
&. 21/1992 Sb., o bankich:

- opatieni & 38/1992 ze dne 4. prosince 1992, kterym se stanovi pfedklddini vykazti bankami a poboé-
kami zahraniénich bank Stitni bance &eskoslovenské v roce 1993,

- opatieni & 39/1992 ze dne 4. prosince 1992, kterym se stanovi pfedklddini vykazi jinymi osobami
neZ bankami Stitni bance ¢eskoslovenské v roce 1993.

Tato opatfeni nabyvajf ti¢innosti dnem jejich vyhl4sen{ ve Sbirce zdkond.

Opatfeni byla uvefejnéna v &istce 23/1992 Véstniku Stitni banky &eskoslovenské. Lze do nich nahléd-
nout ve viech organizaénich jednotkich Stitni banky &eskoslovenské.

Vydavatel: Federilni ministerstvo vnitra - Redakce: Nad §tolou 3, postovn{ schrinka 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon (02) 37 69 71
a 37 88 77, telefax (02) 37 88 77 - Administrace: SEVT, a. s., TrZist€ 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon (02) 53 38 41-9, telefax (02) 53 10 14,
53 00 26, telex 123518 - Vychdzi podle potieby - Roéni pfedplatné se stanovuje za dodivku kompletniho roéniku véetné rejstitku a je od pfedplatiteli
vybirino formou zdloh ve vy$i oznimenych ve Sbirce zdkont. Zivéreéné vyictovini se providi po dodéni kompletniho roéniku na zékladg pottu
skuteéné vydanych &istek (prvni zdloha &inila K& 540,-, druhd zdloha od &dstky 79/1992 Sb. &ini Ké& 400,-) - Uéet pro pfedplatné: Komeréni
banka Praha 1, d&et & 19-706-011 - Novinové sazba povolena postou Praha 07, &islo 313348 BE 55 - Tisk: Tiskdrna federdlntho ministerstva vnitra -
- Dohlédac{ posta Praha 07.

Distribuce predplatitelim: SEVT, a. s., TrZi§t& 9, 118 16 Praha 1 - Mal4 Strana,
telefon 53 38 41-9, telefax 53 10 14, 53 00 26, telex 123518 - PoZadavky na zru-
Senf odbéru a zménu pottu vytiski pro nadchizejici roénik je teba uplatnit do
15. 11. kalendainiho roku, pokud Zadny poZadavek neuplatnite, zistava odbér
v nezménéném stavu i pro nadchdzejici roénik. Zmény adres se provadéji
do 15 dnd. V pisemném styku vidy uvddjte &islo vydcrovani - PoZadavky
na nové predplatné budou vytizeny do 15 dnt a dodévky budou zahsjeny
od nejblizd cistky po tomto datu - Reklamace je teba uplatnit pisemné
do 15 dnd od data rozesldni -T]ednot].ivé gastky lze na objegnévku obdrzet
v odbytovém stfedisku SEVT, TrZi§té 9, 118 16 Praha 1 - Mald Strana, telefon
53 38 41 aZ 9, za hotové v prodejnich SEVT: Praha 1, TrZisté 9, telefon
(02) 53 38 41-9 - Praha 4,1Jihlavské 405, telefon (02) 692 82 87 - Brno, Cesk4 14,
telefon (05) 265 72 - Karlovy Vary, Sokolovské 53, telefon (017) 268 95, v pro-
dejndch knihkupectvi: Olomouc, nim. Miru 5, Ostrava, Vyskovickd ul,,
obchodni pavilony - Qstrava, Holarova 14 - Novy Ji¢in, 28. fijna 10 - Plzen,
mina, spol. s r. 0., Skroupova 18.
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